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Teise, kalba ir teismo lingvistika migracijos
kontekste: dviejy konferencijy apzvalga

Juraté Ruzaité

Vytauto Didziojo universitetas
jurate.ruzaite@vdu.lt

2021 m. rugséjo 6-9 d. Alikantés universitete (Ispanija) vyko dvi su teise ir kalba susijusios tarptautinés
konferencijos. Tarptautiné kalbos ir teisés asociacija (International Language and Law Association,
ILLA) organizavo 5-aja visuoting ILLA konferencija ,,Kalba ir teisé migracijos amziuje*, kur ypatin-
gas démesys skirtas teisiniams ir kalbiniams klausimams migracijos kontekste. Kaip ir paskutinese
dviejose konferencijose, pries Sig visuoting konferencija vyko jau trecioji ILLA organizuota Teismo
lingvistikos konferencija (2021 m. rugséjo 6 d.). Alikantés universitetas (AU), Europoje issiskiriantis
taikomosios kalbotyros srityje tiek studijy programu, tick moksliniy tyrimy pozitiriu, buvo puiki terpé
tokiems susitikimams.

Tarptauting kalbos ir teisés asociacija (ILLA) 2007 m. ikiiré teisininkai-lingvistai Peteris Tiersma,
Lawrence’as Solanas ir Dieteris Steinas. Sios jy iniciatyvos tikslas buvo suburti kalbininky ir teisinin-
ky tinkla visame pasaulyje ir taip apjungti kalbos ir teisés tyrimus. Sia asociacija vienija poziaris, kad
kalba néra tik subjektas teisiniame kontekste ar teismo ekspertizés objektas, bet turéty biiti vertina-
ma kaip pagrindiné Siuolaikiniy konstituciniy valstybiy komunikavimo asis, tarpininkavimo priemone
sprendziant visuomengs konfliktus ir teisinés metodikos esmé.

Kaip nurodo ir patys organizatoriai, teminis Siy mety ILLA konferencijos akcentas — kalba ir teise
migracijos amziuje — nulemtas pastaryjy mety migracijos tendencijy. Migracijai tapus pasauliniu reis-
kiniu (Siuo metu skirtingose pasaulio Salyse gyvena daugiau nei milijardas migranty), Siuolaikinése pa-
saulio visuomenése nuolat kyla socialiniy itampy bei politinio nestabilumo. Klausimas, kaip elgtis su
migrantais ir prieglobscio praSytojais, jau kelerius metus vyrauja politiniame diskurse. Siekiant spresti
emigracijos ir imigracijos klausimus, buvo sukurti ir yra kuriami nacionaliniai bei tarptautiniai istaty-
mai, o kai kurie i$ juy paskatino tarptautini bendradarbiavima migracijos srityje. Taciau ir politiniame,
ir apskritai vieSajame diskurse, taip pat ir teisés aktuose pastebima diskriminaciniy nuostaty migranty
atzvilgiu. Tad Sios dvigubos ILLA konferencijos tikslas buvo sutelkti mokslininkus, dirbancius ivairio-
se srityse, tokiose kaip teisé, kalbotyra, ziniasklaida, daugiakalbysté, teisinis vertimas rastu ir Zodziu,
pasidalyti savo nuomone ir jzvalgomis apie ivairius $ios placios temos aspektus ir taip prisidéti prie
praktinio problemy sprendimo.

Sio tarptautinio susitikimo svarbg ir temas, sékmingai atspindinéias pasauling migracijos situacija,
konferencijos atidarymo kalboje pabrézé ir AU rektoré prof. dr. Amparo Navarro. Ji pastebéjo, jog dél
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pasaulyje, o kalbininkai yra reikalingesni nei bet kada. Kaip teigé A. Navarro, teisés ekspertams biitini
kalbininkai, kalbininkams — jstatymai, o migrantams reikia ir kalbininky, ir istatymu.

Sios dvi ILLA konferencijos sukaré puikia diskusijy platforma skirtingy pasaulio universitety ir skir-
tingy discipliny tyréjams i$ Australijos, Kanados, JAV, Lenkijos, Lietuvos, JK, Pranctizijos, Taivano,
Vokietijos ir kity Saliy. Konferencija suvienijo lingvistus ir teisininkus — ta buvo galima matyti ir
konferencijy atidarymo ceremonijose. 3-iaja Teismo lingvistikos konferencija atidaré¢ Alikantés uni-
versiteto tarptautiniy santykiy prorektoré prof. dr. Rosa Maria Martinez Espinosa, Jaunyjy teisininky
asociacijos prezidenté Cristina Sirvent Alonso bei vienas i§ ILLA ikuiréjy prof. dr. Dieteris Steinas
(Heinrich-Heine universitetas, Diuseldorfas).

5-osios visuotinés ILLA konferencijos atidarymo ceremonijoje kalbas saké Alikantés universiteto
(AU) rektoré prof. dr. Amparo Navarro. Taip pat atidarymo ceremonijoje dalyvavo Tarptautinés kalbos
ir teisés asociacijos (ILLA) Teisés skyriaus pirmininkas Francesas Olsenas, Sios asociacijos Kalbos
skyriaus pirmininké ir pagrindiné konferencijos organizatoré Victoria Guillen-Nieto, taip pat AU pro-
rektoré kultiiros, sporto ir popamokinei veiklai Catalina Iliescu.

Treciojoje teminéje ILL A konferencijoje, skirtoje teismo lingvistikai, pristatyti praneSimai tokiomis te-
momis kaip autorystés nustatymas; konfliktai dél prekiu zenkly; plagijavimo nustatymas; nusikaltimai
kalba; kibernetiniai nusikaltimai; klastojimo ir melo nustatymas; policijos apklausos ir kt. PraneSimuo-
se aptartas kalbininko vaidmuo teismy praktikoje (pvz., kalbininkas gali buti pagalbininkas atlickant
baudziamaji tyrima, liudytojas-ekspertas teismuose ir pan.); taip pat teisininky ir kalbos eksperty bend-
ravimas ir saveika teismo procese bei teismo saléje; etika; dalyvavimas baudziamosiose bylose ir kt.

5-ojoje visuotinéje ILLA konferencijoje, skirtoje teisinei lingvistikai (angl. legal linguistics) aptarti
migranty teisiy klausimai itin skirtinguose geografiniuose regionuose ir socialiniuose kontekstuose.
Temy jvairové rodo ypatinga abiejy konferencijy organizatoriy ir dalyviy démesj praktinéms proble-
moms. PraneSimy temos apémé itin platy sudétingy klausimy spektra, i$skirta net deSimt teminiy gru-
piu, kuriose aptartos Sios temos: kalba kaip Zzmogaus teisiy problemu atspindys teiséje ir teisiniame
diskurse; kalbos ir teisés nelygybé, diskriminacija ir smurtas; eksperimentiniai pozitiriai i kalba, teise
ir Zmogaus teises; migranty kalbos teisés; teisinis aiSkinimas; teisés filosofija; teisinio diskurso prag-
matika; saviraiskos laisvé mene; analitiniai pozitriai i teisini diskursa; diskurso analitiniai pozitiriai
1 galia ir teisinguma; istorinés teisinés pragmatikos perspektyvos. Kiekvienai Siy temy skirta atskira
temingé sesija.

Plenariniai praneséjai, tarp kuriy — kalbininkai, teisés praktikai ir tyréjai, aptaré teorinius, metodologi-
nius, praktinius teismo lingvistikos bei teisinés lingvistikos klausimus bei praktinius teisminiy praktiky
aspektus.

Teismo lingvistikos konferencijos plenariné praneséja prof. dr. Janeta Ainsworth (pristaciusi praneSima
,»Kai melas nelaikomas melagingu teiginiu: kalbiniu pozitriu intriguojantis bendrosios teisés Smeizto
pasaulis®) kalbéjo apie Siuolaikiniam vieSajam diskursui itin budingus zalingus melagingus pareiski-
mus ir teisiniy priemoniy poreiki netiesa skleidzian¢iy asmeny atskaitomybei nustatyti bei nuo melo
nukentéjusiems apginti. Remdamasi teismu praktikos pavyzdziais, Janeta Ainsworth pateiké argumen-
tus, kaip Smeizima apibréziancios istatymy formuluotés galéty biti perrasytos, kad veiksmingiau tar-
nauty teisingumui.

Visuotinéje ILLA konferencijoje plenarinius praneSimus skaité:

¢ Diana Eades (Naujosios Anglijos universitetas, Australija)
Circumstances, context and contextualisation. addressing referentialism in law's approach
to language

52



Taikomoji kalbotyra, 16: 51-55, https://www.journals.vu.lt/taikomojikalbotyra
Ruzaite, J. 2021. Teisé, kalba ir teismo lingvistika migracijos kontekste: dviejy konferencijy apzvalga

e Janeta Giltrow (Brity Kolumbijos universitetas, Kanada)
Language-based methods for the study of discrimination and prejudice

e Teunas van Dijkas (Pomp¢jos Fabra universitetas, Barselona)
Aspects of social movement discourse

e Antonio Dovalis (Alikantés universitetas)
Hate speech in Spain: Limits in criminal law and practice

e Monika S. Schmid (Esekso universitetas, Jungtin¢ Karalyste)
Language analysis for the determination of origin: Linguistic and legal problems

Kaip savo kalboje ,,Aplinkybés, kontekstas ir kontekstualizavimas: referencializmas teisés pozitiryje
1 kalba* pastebéjo Diana Eades, jau daugiau nei pus¢ amziaus teisés srities mokslininkai ir praktikai,
kalbininkai, vertéjai pripazista, kad daugeliui zmoniy sunku suprasti teising kalba. Ta rodo ir pastaryju
keturiy deSimtmeciy Paprastosios kalbos judéjimas (7he Plain Language Movement). Taciau, kaip
pabrézé praneséja, teisés kalbos ir supratimo problemos yra daug gilesnés nei leksinis, gramatinis ir
strukturinis tesés teksty sudétingumas. Ypac svarbu pergalvoti dominuojanti referencializmo pozitirj {
kalba ir reikSme, kuriuo per daznai pasikliaujama teisés srityje. Kad biity iSvengta Sio ribojancio po-
zilirio, pranes$¢ja ragino permastyti kalba ir reikSme i§ sociolingvistikos perspektyvos ir atsizvelgti |
sociolingvistikos itvirtinta konteksto samprata.

Pranesime ,,Kalba pagristi diskriminacijos ir nuostaty tyrimo metodai“ Janet Giltrow, remdamasi
pavyzdziais i§ Kanados baltyju naujakuriy teisinés kulttiros indénisSkumo atzvilgiu ir pavyzdziais i$
Siuolaikinés ziniasklaidos apie du nesenus teisinius jvykius, sitilo analizuoti tekstuose pasireiskiancia
diskriminacija remiantis Grice’o modeliu ir jj iSplétojusios bei itvirtinusios relevancijos teorijos pers-
pektyva.

Teunas van Dijkas aptaré socialiniams judéjimams bidingus diskurso ypatumus. Sie judéjimai placiai
tirti sociologijoje, taCiau itin menkai analizuoti i§ diskurso perspektyvos. Remdamasis izvalgomis,
kilusiomis vykdant ilgalaiki, daugiadisciplininj socialiniy judéjimuy, ju diskurso ir suvokimo projekta,
Teunas van Dijkas nagrinéjo Refugees Welcome judéjimui budingus solidarumo diskurso ypatumus,
iSryskeéjusius keliose Vakary Europos Salyse, po 2015 m. priémusiose Simtus tukstanciu pabégéliy.

Profesorius dr. Antonio Dovalis Paisas pranesime ,,Neapykantos kalba Ispanijoje: baudziamosios tei-
sés ir praktikos ribos* aptaré neapykantos kurstyma ribojantj istatyma Ispanijoje, iSryskindamas opiau-
sius su Siuo jstatymu susijusius klausimus, kurie, beje, kyla ir kitose Salyse, kur taikoma baudziamoji
atsakomybé uz neapykantos kurstyma. Ispanijos teismy praktikoje priestaringai vertinama neapykan-
tos kalbos atvejais taikoma baudziamoji teisé ir keliami klausimai, kaip nustatyti tokio nusikaltimo
priezastis ir kategorijas, kaip ivertinti ,,neapykantos nusikaltimy* apimti. Problemos taip pat kyla ren-
kant nusikaltimo {rodymus, nustatant neapykantos raiskos motyva, nustatant baudziamosios bausmés
dydi ir i§laikant bausmés proporcinguma. Nustatant nusikaltimo motyva, butina atlikti kalbos analizg,
ivertinti diskurso aplinkybes, tad biitina teisininko ir kalbininko sinergija. Kaip pastebéjo praneséjas,
neaiski ir pati istatymo formuluoté, kurioje iSvardijami neapykantos kalbos pavyzdziai (pvz., diskrimi-
nacija, grasinimas, raginimas susidoroti), kas lyg ir turéty NK apibrézima sukonkretinti, taciau sukelia
dar daugiau painiavos dél iSvardyty kategorijy neapibréztumo. Diskutuotina ir tai, ar uztenka iStarti
pasakyma su tam tikru neapykantos motyvu, bet nesitikint jokio zalingo poveikio, kad toks pasakymas
biity kvalifikuojamas kaip nusikaltimas. Tai yra esminiai klausimai, kurie kelia tam tikro nestabilumo
ir neapibréztumo teismy praktikoje, tad itin svarbu apmastyti Sivos klausimus, norint zinoti baudzia-
mosios teisés galimybes ir ribas kovojant pries toki elgesi.
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Monika S. Schmid plenariniame pranesime ,,Kalbos analiz¢ kilmei nustatyti: kalbinés ir teisinés prob-
lemos* aptar¢ asmens kilmés nustatymo isstukius, kylancius dél to, kad prieglobscCio prasytojai papras-
tai neturi dokumenty (gimimo liudijimo, paso ar kt.), patvirtinanciy ju kilme ir persekiojimo fakta. Tais
atvejais, kai pasakojimas kelia abejoniy, asmens kilmei nustatyti kai kurios Salys taiko prieStaringai
vertinama kalbos analizés metoda (Language Analysis for the Determination of Origin, LADO). Me-
todas paremtas interviu, per kuri prieglobs¢io prasytojas kalbinamas ta kalba, kuri galimai atitinka jo
nurodyta kilme, tikintis pagal vartojamos kalbos ypatumus ja paneigti ar patvirtinti. LADO metodika
nuo pat pradziy grieztai kritikavo vairiy kalbotyros Saky specialistai (teismo lingvistikos, kontaktinés
lingvistikos, sociolingvistikos ir kity), teisés mokslininkai bei praktikai. Monika S. Schmid, prisidéda-
ma prie iy skirtingy specialisty diskusijos, kritiskai ir konstruktyviai apzvelgé Siy diskusiju kertinius
argumentus, LADO metodo ribotuma, kartais i$ jo kylancias kuriozines situacijas, argumentuotai ra-
gindama tokios praktikos atsisakyti, kad biity uztikrinta sazininga ir patikima pabégéliy kilmés nusta-
tymo praktika.

Kadangi kiti praneSimai vyko desimtyje skirtingy teminiy grupiy, ju visy detaliau aprasyti nepavyks,
taciau bent trumpai galima apzvelgti viena teming grupe — ,,Kalbos ir teisés nelygybe, diskriminacija ir
smurtas®. Daugiausiai démesio Sioje grupéje skirta neapykantos kurstymo tyrimams, dalis kuriy buvo
labiau orientuoti { empiring analize, kiti buvo labiau teoriniai. Sioje grupéje pristatytuose empiriniuose
tyrimuose kalbéta apskritai apie smurta (,,Violence®, pranes¢ja Weronika Mincewicz-Podrecka), apie
tipinius pries migrantus nukreiptos neapykantos kalbos bruozus, analizuojant juos i§ nemandagumo
teorijos perspektyvos (,,Conventional Features of Cyberhate Targeting Migrants in Lithuania®, pra-
neséja — Juraté Ruzaité), neapykantos Zinutés siuntéjo atsakomybe uz grasinimus (,,Levels of Sender
Responsibility for Expression of Harm in Threats and Hate Speech®, praneséja — Tanya Karoli Chris-
tensen).

I labiau teorinius aspektus orientuoti praneSimai daugiausiai démesio skyré neapykantos kurstymo
apibrézimui, jo neveiksmingumui skirtingose jurisdikcijose bei sitilé teorinius ir praktinius problemos
sprendimus. Victoria Guillén-Nieto (Alikantés universitetas) pristaté neapykantos kurstymo istatymuy
apzvalga ir analizg skirtingose jurisdikcijose: tarptautingje teiséje, bendrojoje teiséje, civilinéje teis¢je,
Europos teiséje ir nacionaliniuose istatymuose, grizdama ir prie prof. dr. Antonio Doval Pais iSsakytos
pozicijos del neaiskios NK istatymo formuluotés Ispanijoje (praneSimas — ,,Hate Speech: A Macro-
Act of Group Harassment?). Esamos neapykantos kurstymo istatymy formuluotés sunkiai gali bati
veiksmingos teismy praktikoje dél savo neapibréztumo. Kad istatymai tapty veiksmingesni, remdama-
si van Dijko teoriniu modeliu, Victoria Guillén-Nieto sitilé neapykantos kurstyma priskirti sudétiniam
priekabiavimo makroaktui, kurj sudaro jvairsis $nekos aktai, diskriminuojantys tiksling grupe ir taip
Zeminantys jos oruma.

Fabienne Baider (Kipro universitetas) sitilé neapykantos kalba apibrézti taip, kad istatymas veikty kaip
socialiniy poky¢iy ir susitaikymo visuomenéje irankis (pranesimas — ,,Hate Speech: An Expressive or
a Performative Speech Act? Some Answers from a Discourse Analysis Perspective®). Siame pranesime
pabrézta ir prieSinimosi neapykantos kurstymui bei neapykantos neutralizavimo svarba.

Tiesiogiai su neapykantos kurstymu nesusij¢ praneSimai Sioje teminéje grup¢je aptaré lytinio prie-
kabiavimo JAV aukstajame moksle teisinius aspektus (,,Claiming Broken Promises in U.S. Higher
Education: Evaluating the Effect of Asserting Promissory Estoppel on a Title-IX-Based Disciplinary
Action®, pranes¢jas — Manuel Triano-Lopez); paradoksa, kai diskriminacija siekiantys mazinti ista-
tymai patys diskriminuoja ginamas grupes (,, When Laws Discriminate instead of Introducing more
Equality*, prane$éja — Beatrice Fracchiola); imigranty atvaizdavima Ispanijos spaudoje (,,A Critical
Discourse Study of the Portrayal of Immigrants as Non-Citizens in a Sample from the Spanish Press®,
prane$¢ja — Maria Martinez-Lirola); prieglobs¢io praSytoju nuzmoginima (,,Dehumanising Asylum
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Seekers: Discriminatory Ontologies of Immigration in US Regulatory Procedures at the Mexico-US
Border®, praneséja — Hilary Parsons Dick); kalbos ideologija, diskriminacija ir nelygybe Taivano tei-
siniame diskurse (Ting-Wei Zhang praneSimas ,,When They Immigrated in, Our Language Was Wiped
Out: Examine the Inequality and Language Ideology of Legal Discourse through Public Insult Cases
in Taiwan®).

Konferencijos metu pristatytos ir dvi naujai iSleistos knygos, galincios sudominti skirtingy sri¢iy
specialistus, ir praktikus, ir teoretikus: Victorios Guillén-Nieto ir Dieterio Steino redaguota studija
Language as Evidence: Doing Forensic Linguistics (Palgrave Macmillan), kur pateikiama i§sami Siuo-
laikinés teismo lingvistikos apzvalga, bei Janet Giltrow, Frances Olsen ir Donato Mancini redaguotas
straipsniy rinkinys Legal Meanings: The Making and Use of Meanings in Legal Reasoning (Berlin: De
Gruyter), kuriame analizuojama, kaip teisé¢ kuria reikSmes ir kaip reikSmés kuria teisg.

Pabaigoje reikty pastebéti, kad, ko gero, per pranesimus ir diskusijas buvo iskelta daugiau klausimy nei
rasta atsakymu, taciau neabejotinai tokie praktikus ir tyréjus vienijantys taikomosios kalbotyros rengi-
niai svarbiis kuriant sinergija tarp skirtingy sri¢iy eksperty, o bendras veikimas prasideda nuo bendro
probleminiu klausimy kélimo. Dalinimasis i$Siikiais ir {Zvalgomis padeda geriau ir kompleksiskiau
suprasti tiriamasias teorines ir / ar praktines problemas, pazvelgti i jas per daugiasluoksnius pjuvius,
kad galiausiai buty rasti ir problemy sprendimo btidai. Teminis rakursas, pvz., démesys migracijos
vykusius pasidalijimus iSryskéjo jautris ir sudétingi, bet sunkiai atsakomi klausimai dél stigmatizuoty
terminy anglu kalboje (pvz., non-citizen, immigrant, illegal alien), diskriminuojanciy teisminiy prak-
tiky ir metoduy, neaiskiy ar teising nelygybe itvirtinanc¢iy istatymy formuluociy, autorystés nustatymo
btidy, kalbos politikos ir ideologiju. Sunkiems klausimams néra lengvy atsakymu, bet tokie renginiai
suteikia platforma jiems rastis kuriant bendry tiksly vienijamy eksperty tinklus.

Daugiau informacijos apie abi konferencijas bei visy pranesimu santraukas galima rasti konferencijos
svetaingje https://illaconferences2021.ua.es/en/general-conference.
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